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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 172010

Alteracao a Lei n.° 11/2000 — Lei Organica da Assembleia
Legislativa da Regiao Administrativa Especial de Macau

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regidao Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.° 11/2000

O artigo 37.° da Lei n.° 11/2000 passa a ter a seguinte redac-
¢do:
«Artigo 37.°

Redactores

1. As carreiras de redactor de lingua chinesa e de redac-
tor de lingua portuguesa desenvolvem-se pelas categorias
de redactor de 2.% classe, 1. classe, principal, chefe e chefe
principal, a que correspondem respectivamente, os graus 1,2,
3,4 e 5 dos escaldes constantes dos mapas II e III anexos.

2.[...]-
3.[..]»
Artigo 2.°

Quadro de pessoal

O quadro de pessoal previsto no mapa I a que se refere o ar-
tigo 29.° da Lei n.° 11/2000 passa a ter a seguinte redacgao:

= MAPA I
- |& =1
(BTN IRFIEE) (a que se refere o artigo 29.°)
UN=FErl Quadro de pessoal
p
AE4A7 Fodel] B 7 Ky B RS B EE Grupo de pessoal | Nivel Cargos e carreiras Lugares
S EE 1 Direcgdo e chefia Secretdrio-Geral 1
S E 2 Secretdrio-Geral 2
- Adjunto
il ! Chefe de Divisio 1
R 1 Chefe de Secgado 1
i A 6 | ki A 7 Técnico superior 6 Técnico superior 7
il & 5 | Hilig 2 Técnico 5 Técnico 2
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AE4A5 4Rl BB 37 Ky B 52 BarEa Grupo de pessoal | Nivel Cargos e carreiras Lugares
oy e | e oy Interpretagdo e Intérprete-tradutor 6
(L5 IS YN S 6 traducio
v e+ 3 Letrado Letrado 3
N N Redactor Redactor de lingua 4
Xt U 4 chinesa
g | 4 Redactor de lingua 4
portuguesa
SULEIPNC 4 | DHEEAR 2 Técnico de Apoio 4 Assistente de relagdes 2
R publicas
4 | BUnEEE 6
4 Adjunto-técnico 6
3 [ {TEEGEE A 11 3 Assistente técnico 11
- administrativo
TA* 1 |#HAR 1
Operadrio * 1 Auxiliar 1
&at 51 Total 51

* HH R RFRE T U AR (52
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* Lugar a extinguir quando vagar

Artigo 3.°

Alteracio aos mapas

Os mapas da carreira de redactor a que se refere o artigo 37.°

T da Lein.° 11/2000 passam a ter a seguinte redaccao:
== MAPA II
== & s
(B=tLIRATIES) (a que se refere o artigo 37.°)
th 323 hE R T Carreira de redactor de lingua chinesa
i1 Escalio
R B4R Grau Categoria
1.0 2° ) 3.°| 4° 1.° 2.° 3.° 4.°
5 HE A 505 | 520 | 535 | 550 5 Chefe principal 505 | 520 | 535 | 550
4 T 455 | 470 | 485 | — 4 Chefe 455 | 470 | 485 | —
3 L 400 | 420 | 440 | — 3 Principal 400 | 420 | 440 | —
2 —%& 335 355|375 | — 2 1. classe 335 | 355 | 375 | —
1 > 265 | 285 | 300 | — 1 2.7 classe 265 | 285 | 300 | —
== MAPA III
= |R =]
(B=tthRATES ) (a que se refere o artigo 37.°)
BB Carreira de redactor de lingua portuguesa
‘ G P Escalao
[ AR Grau Categoria
1) 202 32 4° 1.° 2.° 3. 4.°
5 B EE 505 | 520 | 535 | 550 5 | Chefe principal 505 | 520 | 535 | 550
4 FfE 455 | 470 | 485 | — 4 Chefe 455 | 470 | 485 | —
3 HiE 400 | 420 | 440 | — 3 | Principal 400 | 420 | 440 | —
2 —% 335 1355 | 375 | — 2 1.% classe 335 | 355 | 375 | —
1 -% 265 | 285 | 300 | — 1 | 22classe 265 | 285 | 300 | —
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Os encargos decorrentes da aplicagao da presente lei sdo
suportados por conta do or¢amento privativo da Assembleia
Legislativa.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

1. A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua pu-
blicacao.

2. As valorizacdes indicidrias decorrentes da presente lei pro-
duzem efeitos desde 1 de Julho de 2007.

Aprovada em 28 de Janeiro de 2010.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 10 de Fevereiro de 2010.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 39/2010

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 209/2009, foi criado
o Centro de Coordenacao da Gripe, responsavel pela planifica-
¢do global, orientacdo e coordenagdo das acg¢des das entidades
publicas e privadas, no ambito da prevencdo, controlo e trata-
mento da Gripe A (HIN1).

Entretanto, e por forca da tomada de posse do novo Governo
da Regido Administrativa Especial de Macau, torna-se necessa-
rio alterar a composi¢do do Centro de Coordenagdo da Gripe.

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto no n.° 3 do artigo 24.° da Lei n.° 2/2004, o Chefe do
Executivo manda:

1. A alinea 1) do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo
n.°209/2009, passa a ter a seguinte redac¢ao:

«1) O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
como vice-presidente;»

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

¢ao.
10 de Fevereiro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





